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Tuto knibu som zacal pisat pre Holly.
Dokoncil som ju pre Maddy.



Rozpravky su viac neZ pravdivé: nie preto,
lebo ndam tvrdia, Ze draky existuju, ale preto,

lebo ndm tvrdia, Ze draky sa daju porazit.

G. K. Chesterton






PREDHOVOR

Do bytu v Littlemeade v sussexskom mestecku Nut-
ley na juhu Anglicka sme sa nastahovali v roku 1987.
Za davnych cias slo o panské sidlo postavené pre le-
kara samotného anglického krala, ako mi povedal
stary muz, ktory dom kedysi vlastnil (az kym ho ne-
predal dvojici miestnych stavitelov). Vtedy bol vskut-
ku velkolepy, no neskor ho premenili na byty.

Byt cislo 4, v ktorom sme byvali, sa dal oznacit
za prijemné, hoci trochu cudné miesto. Nad nami
zila grécka rodina. Pod nami zase poloslepa drobna

stara pani, ktora mi telefonovala zakazdym, ked sa



moje deti pohli, aby mi oznamila, Ze si nie je ista, ¢o
sa deje o poschodie vyssie, ale nazdava sa, ze pocu-
je celé stado slonov. Nikdy som s urcitostou nevedel,
kolko bytov sa v dome nachadza ani kolko z nich je
obyvanych.

Po celej dizke nasho bytu sa tiahla chodba, o ni¢
mensSia nez izby. Na jej konci viseli Satnikové dvere
ako zrkadlo.

Ked som zacal pisat knihu pre svoju patrocna dcé-
ru Holly, dej som zasadil do tohto domu. Pripadalo
mi to jednoduché. Mohol som sa tak vyhnut vysvetlo-
vaniu, kde sa ¢o nachadza. Niekolko veci som, samo-
zrejme, zmenil, napriklad som vymenil Hollinu izbu
s obyvackou.

Nasledne som zo saléna domu, kde som vyrastal,
vzal zatvorené dubové dvere, za ktorymi sa ukryvala
stena z tehal a tusenie miesta.

Bol to velky stary dom a tesne predtym, ako sme
sa don prestahovali, ho rozdelili na dve casti. Dostali
sme izby pre sluzobnictvo a salon (,,iba pre vzacnych
hosti“) oblozeny dubovym drevom a s dverami, kto-

ré povodne slazili ako vstup pre rodinu, lenze vtedy



uz nikam neviedli. Ked ste ich otvorili, nasli ste iba
stenu z tehal.

Zobral som ti miestnost a tie dvere, ako aj obyva-
ciu izbu z domu svojej starej mamy (,,iba pre vzacnych
hosti, nie pre rodinu®, s olejomalbami zatisi s ovocim
na stenach) a vlozil som ich do rozpracovanej knihy.

Volala sa Koralina. Natukal som meno Karolina,
no nespravne. Ked som sa zadival na slovo ,,Kora-
lina“, uvedomil som si, Ze to meno niekomu patri.
Chcel som vediet, o sa jej stalo.

Holly mala rada desivé pribehy o ¢arodejniciach
a odvaznych dievcatkach. Prave také mi rozpravala.
Preto musel byt pribeh pre nu strasidelny.

Napisal som zaciatok, ktory som neskor vymazal.
Znel takto:

Toto je pribeh Koraliny, ktord bola na svoj vek
mald a ocitla sa vo vdznom nebezpecenstve. Kym sa
vsetko skoncilo, Koralina zistila, ¢o sa nachadza za zr-
kadlami, len o vldsok unikla zdkernej ruke a celila
svojej drubej matke. Svojich skutocnych rodicov za-
chranila pred videlom horsim nez smrt a uspela na-

vzdory nesmiernej nepriazni osudu.



Toto je pribeb Koraliny, ktord stratila svojich rodi-
cov, opdt ich nasla a (viac-menej) vyviazla s (viac-me-
nej) zdravou kozou.

Po tom, ako sme sa prestahovali do Ameriky, som
v pisani Hollinej knihy nepokracoval. (Pisal som ju vo
svojom volnom case. Zrazu akoby som vsak ziadny
»volny“ ¢as nemal.)

O Sest rokov som sa k nej vratil a nadviazal som
uprostred vety, pri ktorej som v auguste roku 1992
prestal.

Bola to tato:

»Ahoj,“ pozdravila ho. ,,Ako si sa dostal dnus*
Nic nehovoril. Vstala z postele...

Znova som sa pustil do pisania, pretoze som si
uvedomil, ze ak to neurobim, nestihnem knihu do-
koncit, skor nez na niu bude moja najmladsia dcéra
Maddy pristara. Zacal som ju pisat pre Holly. Dokon-
¢il som ju pre Maddy.

Zili sme uprostred Ameriky v starom gotickom
dome s vezi¢kou a verandou vintcou sa okolo budovy,
na ktora sa vychadzalo po schodoch. Pred viac ako sto

rokmi ho postavil imigrant z Nemecka — kartograf (to



je Clovek, ktory vyhotovuje mapy) a umelec. Jeho syn
Henry tdajne ako prvy namontoval motor na ¢In, ale-
bo na bicykel, a bol vraj ,,najvyznamnejSou tvorivou
osobnostou v dejinach pretekarskych automobilov®.

Hoci som sa Koraline opit venoval, stale mi chy-
bal cas, a tak som zvykol za veCer napisat v posteli
patdesiat slov predtym, nez som zaspal. Vyrazil som
na plavbu s ciefom vyzbierat peniaze pre prvy doda-
tok Ustavy USA (to je ten o slobode slova) v sivislos-
ti s komiksmi a usadeny na palube som napisal dal-
Siu Cast pribehu. Dokoncil som ho v lese v chatke pri
jazere.

Dave McKean, umelec a priatel, nafotil Littlemead
a potom sa s fotografiami pohral, aby vytvoril dom
na zadnej strane obalky pévodnej americkej edicie.

Ked robil Henry Selick z Koraliny film s fazo-
vou animaciou, pozval ma do stadia. Nachadzalo sa
v nom vela kulis, vSetky za Ciernym zavesom. Henry
mi hrdo ukazal dom, v ktorom byvala filmova Korali-
na. Prestahovala sa odniekial z Anglicka do Oregonu
a jej novy domov sa volal Ruzovy palac.

» 10 je mdj dom,“ povedal som Henrymu.



A naozaj bol. Ruzovy palac Henryho Selicka vy-
zeral ako mdj sucasny dom, mal vezicku aj verandu
a tak. Nikto z nas netusi, ako presne sa to stalo. No
v suvislosti s knihou, ktort som zacal pisat pre jednu
dcéru v jednom dome a dopisal pre druht v druhom,
to posobilo zvlastne nalezite.

Tato kniha vysla v roku 2002 a Tudom sa pacila.
Vyhrala ocenenia. No ¢o je dblezitejSie, nasli sa Cita-
telia, na ktorych zaposobila.

Chcel som pre svoje dcéry napisat pribeh, ktory by
im prezradil nieCo, ¢o by som ako maly chlapec bol
rad vedel: byt odvazny neznamena, ze sa Clovek ne-
boji. Byt odvazny znamena, ze sa ¢lovek boji, vazne,
strasne sa boji, a napriek tomu sa zachova spravne.

Teraz po desiatich rokoch som zacal stretavat zeny,
ktoré mi hovoria, ze im Koralina pomohla zvladnut
tazké zivotné obdobia. Ze ked'sa bali, spomenuli si na
Koralinu a podarilo sa im zachovat spravne.

A prave pre toto, viac nez pre ¢okolvek iné, to celé
malo zmysel.

Chris Riddell vytvoril do tejto edicie pri prilezi-

tosti desiateho vyrocia vydania knihy nové ilustracie.



Ked som uvidel, ¢o nakreslil na obalku, ohromilo ma
a potesilo, ako dokazal spojit oba domy - ten, v kto-
rom byvam teraz, s tym, v ktorom som byval vtedy.

Neil Gaiman
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1. KAPITOLA

Koralina tie dvere nasla kratko po tom, ako sa do
domu nastahovali.

Slo o prastary dom — pod strechou bolo podkrovie,
pod zemou pivnica a v zarastenej zahrade sa tycili ob-
rovské staré stromy.

Koralinina rodina ho nevlastnila cely, na to bol pri-
lis velky. Patrila im iba Cast z neho.

Zili v iom aj dalsi ludia.

Byt na prizemi pod Koralininym obyvali slecna Pin-
kova a sle¢na Presvedciva. Obe boli staré a okriahle

a byvalo tam s nimi i niekolko starnucich teriérov



skotskeho povodu so skotskymi menami ako Ha-
mish, Andrew ¢i Jock. Slecna Pinkova a slecna Pre-
svedciva boli kedysi davno herecky. Sle¢na Pinkova
to Koraline prezradila pri prvom stretnuti.

<

»Vies, Karolina,“ vysvetlovala a poplietla pri-
tom Koralinino meno, ,svojho ¢asu sme so slec-
nou Presvedc¢ivou boli obe slavne herecky. Stali sme
na doskach, ktoré znamenaju svet, zlatko. Och, ne-
kim Hamisha tym biskupskym chlebickom, bude ho
celt noc boliet brusko.*

»Som Koralina. Nie Karolina. Koralina,“ opravi-
la ju Koralina.

Byt pod strechou nad Koralininym obyval blaznivy
stary muz s velkymi fizami. Koraline tvrdil, Ze cvici
mysaci cirkus. Nikomu nedovolil pozriet sa nar.

»Jedného dna, Karolinka, ked buda vsetky mysi
pripravené, cely svet pochopi, aky Gzasny je moj my-
Saci cirkus. Chces vediet, preco ho nemézes vidiet te-
raz. To chce$ vediet?“

,»Nie,“ namietla ticho, ,,chcem, aby ste ma nevolali

Karolina. Som Koralina.“



»Mysaci cirkus nemozes vidiet preto,“ pokraco-
val muz z horného poschodia, ,,lebo mysi eSte nie
st pripravené a neskondili s nacvicovanim. Okrem
toho, odmietaja hrat pesnicky, ktoré som im napi-
sal. VSetky moje pesnicky pre ne zneja umpapa um-
papa. Lenze biele mysi hraja iba tidli-fidli, takto.
Rozmyslam, ze ich sktsim kimit roznymi druhmi
syra.“

Koralina neverila, ze mySaci cirkus naozaj existuje.
Pomyslela si, ze si starec zrejme vymysla.

Den po tom, ako sa prestahovali, sa pustila
do prieskumu.

Sktmala zahradu. Bola velka. Celkom vzadu po-
stavili stary tenisovy kurt, ale nikto z domu tenis
nehraval. Obklopoval ho deravy plot a siet sa z vel-
kej casti rozpadla. Nachadzali sa tam staré zaho-
ny zakrpatenych ruzovych krikov posiatych musa-
cimi vajickami; skalka s holymi kamenmi; carodejny
kruh z midkkych hnedych nejedlych huab, ktoré ste
nesmeli ani omylom rozsliapnut, inak odporne

smrdeli.



Bola tam aj studna. Hned v prvy den, ked sa Ko-
ralinina rodina pristahovala, si sle¢ny Pinkova a Pre-
svedciva dali zalezat, aby Koraline vysvetlili, aka je
nebezpecna, a upozornili ju, nech sa od nej urcite drzi
dalej. Koralina sa teda rozhodla preskimat ju, aby sa
od nej mohla drzat dalej poriadne.

Na treti den ju objavila na zarastenej luke ve-
dla tenisového kurtu za hlac¢ikom stromov — tvo-
ril ju nizky kruh z tehal, ktory sa vo vysokej trave
takmer stracal. Ktosi ju zakryl drevenymi doskami,
aby do nej nik nespadol. V jednej doske bola mala
dierka po hréi v dreve a Koralina do nej celé popolud-
nie hadzala kamienky a zalude. Potom ¢akala a poci-
tala, az kym nezacula Zblnk, ked hlboko pod zemou
dopadli do vody.

Pri skiimani sa zaroven obzerala po zvieratach. Vy-
patrala jezka, hadiu kozu (ibaze bez hada) i kamen,
¢o vyzeral celkom ako zaba, a ropuchu, ¢o vyzerala
celkom ako kamen.

Natrafila tiez na povysenecku ¢iernu macku, ktora

ju pozorovala usadena na muriku ¢i pahyli stromu,
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no ked k nej Koralina podisla, aby sa spolu zahrali,
vytratila sa.

Takto stravila v novom dome prvé dva tyzdne —
skimanim zahrady a pozemkov.

Matka od nej vyzadovala, aby sa vracala domov
na veceru a na obed, a kedZe bolo toho roku velmi
chladné leto, Koralina musela dbat na to, aby sa vzdy
teplo obliekla. Von vsak napriek tomu chodila a den
za dnom vyrazala na prieskum, az kym raz neprsalo
a ona nemusela ostat vnutri.

,Co mam robit?“ pytala sa.

,Citaj si knihu,“ odvetila mama. ,,Pozri si video.
Hraj sa s hrackami. Chod otravovat sle¢nu Pinko-
va alebo Presvedciva, alebo toho blaznivého starca
z horného poschodia.

,»Nie,“ nesuhlasilo dievéatko. ,Ni¢ z toho sa mi
nechce. Chcem ist na prieskum.*

,»V podstate mi je jedno, ¢o robis,” vyhlasila mat-
ka, ,,pokial po tom nezostane neporiadok.*

Koralina podisla k oknu a sledovala, ako prsi. Ne-

bol to ten druh dazda, do ktorého mozete vyjst, ale
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